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Szanowna Pani Doktor

Agnieszka Flor-Gérecka

Pisze, aby przekaza¢ moje szczere gratulacje i gteboka wdziecznos¢ w zwigzku ze zblizajacym sie
momentem Pani przejscia na zastuzong emeryture.

Przez ostatnie lata poswiecata sie Pani pracy w Katedrze Jezyka Niderlandzkiego na Katolickim
Uniwersytecie Jana Pawta Il w Lublinie. Pani wysitki w tym zakresie przyczynity sie do wymiany
akademickiej miedzy Flandrig a Polska. Przektady literatury niderlandzkojezycznej nie tylko przyblizyty
polskiemu czytelnikowi bogactwo literatury niderlandzkiej, ale takze zbudowaty pomost miedzy
naszymi jezykami i kulturami. Pani praca nad kontrastywng gramatyka niderlandzko-polska,
koncentrujgca sie na systemie temporalnym, nastepstwie czaséw i aspektualnosci, przyczynita sie do
gtebszego zrozumienia niuanséw obu jezykow.

Fakt, ze od kilku lat petni Pani funkcje cztonka Panstwowej Komisji Egzaminacyjnej przy
Ministerstwie Sprawiedliwosci do przeprowadzania egzamindw na ttumacza przysiegtego jezyka
niderlandzkiego, swiadczy o Pani kompetencjach zawodowych i uznaniu Pani wiedzy w zakresie tego
jezyka i kultury z nim zwigzanej.

Promocja jezyka niderlandzkiego zawsze zajmowata szczegdlne miejsce we flamandzkiej
dyplomacji. Pani oddanie niderlandystyce wniosto nieoceniony wktad w zachowanie i
rozpowszechnianie naszego jezyka i kultury. Pani zaangazowanie nie tylko zwiekszyto znaczenie jezyka
niderlandzkiego w Polsce, ale takze przyczynito sie do wzmocnienia wiezi kulturowych miedzy naszymi
krajami.

W imieniu rzadu Flandrii pragne serdecznie podziekowaé Pani za wieloletni wysitek wtozony we
wprowadzanie polskich studentéw we wspaniaty swiat jezyka niderlandzkiego. Przez te wszystkie lata
zarowno dla mnie, jak i dla moich poprzednikéw wspétpraca z Panig w ramach niderlandystyki byta
zawsze przyjemnoscig. Oby nowe pokolenie mogto bra¢ przyktad z Pani entuzjazmu i zapatu w
krzewieniu jezyka niderlandzkiego w Lublinie i w Polsce.

Zycze zastuzonej emerytury petnej radosci, pokoju i spetnienia. Niech przyszty etap zycia bedzie

wypetniony wszystkim tym, co bliskie Pani sercu.

Thomas Castrel

Przedstawiciel dyplomatyczny Flandrii w Polsce i krajach battyckich
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